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SUPERGLAS
UNBREAKABLE

PERFECT FOR POOLS, SPA AND OUTDOOR
perfekt fiir Pools, SPA und Outdoor

UNBREAKABLE HIGH-TECH PLASTIC
unzerbrechliches Hightech Kunststoffmaterial

REVOLUTION FOR HOSPITALITY
Revolution fiir Gastronomie und Hotellerie

COMPLIES WITH THE REGULATIONS
FOR ALL AREAS WITH A GLASS BAN

erfullt die gesetzlichen Vorgaben
fir alle Bereiche mit Glasverbot

PREVENTS ACCIDENTS AND INJURY
FROM GLASS SHARDS

vermeidet unfalle durch Glasscherben

FOR COLD & HOT DRINKS
fur kalte & heilRe Getranke

DISHWASHER SAFE
splilmaschinengeeignet

HIGHLY EFFICIENT
hoch effizient

100% RECYCLABLE
100% recyclebar

www.koziol.de/superglas

koziol

Made in Germany
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SUPERGLAS

koziol koziol

Made in Germany Made in Germany

I ca. 410ml | approx. 13 % oz i
ca. 250ml | approx. 8 ¥z oz ¥ PP \ ! gEERSTe“
| 300ml | 10 % oz l l
200mll6%0z — | AWARD
1 T 2019
i e ; £S
VE|PUB 535 VE|PUG 5-35 652 653 654
VE | PU50 835 3416 VE | PU50 835 852 853 854 3401
% CLUB No. 4 /
»CLUB No. 9 £ A. | | » 0. & o .
— N Mit luxuriosem Trink- und Traggefiihl sorgt CLUB No. 9 CLUB No. 9 is the glass that feels good in your hands — N CLUB No. 4 istimmer und iiberall ein superstylishes CLUB No. 4 is a very stylish it-piece that is perfectly
Design by koziol werksdesign SUPERGLAS auf Gartenparties, Hochzeiten, und Picknicks fiir groRe and is the right choice for backyard parties, weddings and Design by koziol werksdesign SUPERGLAS It-Piece, das perfektins moderne, urbane Umfeld passt. athome in modern, urban environments. The glasses
Superglas 200ml | 6 3 oz Begeisterung. Die zeitlos schone Form prasentiert picnics. Itis the most versatile and modern must-have Superglas 300ml | 10 % oz Die Gldser lassen sich perfektin der Spiilmaschine will clean perfectly in a dishwasher while retaining
sich in frischem Look, das Material ist dazu gigantisch and the material is astonishingly strong, making it practically reinigen und sind immer wiederverwendbar. Und their longevity. And being so resilient, they are good for
MaRe 76x76x172 mm | Dimensions 2.99x2.99x6.77 in. fest und macht es nahezu unzerbrechlich. Perfekt unbreakable. Perfect for use at events, in clubs, at the pool, MaRe 85x85x205mm | Dimensions 3.35x3.35x8.07 in. schonen gleichzeitig mit gutem Gewissen die Umwelt. the environment, too. SUPERGLAS is 100% designed
DruckgroBe ca. 35x20 mm; ca. 30x30mm fiir den Einsatz auf Events, in Clubs, am Pool und iiberall, and everywhere, where glass shards are less than welcome. DruckgrdBe ca. 45x20 mm; ca. 25x50 mm Das Superglas wird zu 100% in Erbach im Odenwald and manufactured atthe company headquarters in Erbach.
Printsize approx. 1.77x0.79 in.; approx. 1.18x1.18 in. wo Scherben gar kein Gliick bringen. Printsize approx. 1.77x0.79 in.; approx. 0.98x1.97 in. designed und hergestellt. Fiir alle, denen Stil, For supercharged aficionados of style, taste and safety.
Geschmack und Sicherheit super am Herzen liegen.
Druck ab 250 Stiick | Print runs of 250 upwards Druck ab 250 Stiick | Print runs of 250 upwards P g

mit Eichstrich  with calibration mark mit Eichstrich  with calibration mark
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SUPERGLAS

koziol

Made in Germany

ca. 330ml | approx. 11 % oz P 3
250ml | 82 0z W ||
Lab,
e ‘
VE|PUG 535
VE | PU50 835

PR 3 [
4 ™
s — R
652 653
852 853

SN GERMAN

»CLUB No. 2 &

0 :—j\'\

Design by koziol werksdesign

Superglas 250ml | 8 ¥2 oz

MaRe 92x92x87 mm | Dimensions 3.62x3.62x3.43 in.

DruckgréRe ca. 45x20 mm; ca. 25x50 mm
Printsize approx. 1.77x0.79 in.; approx. 0.98x1.97 in.

Druck ab 250 Stiick | Print runs of 250 upwards

mit Eichstrich  with calibration mark

SUPERGLAS
[ UNBREAKABLE]

Das Glas mit Superkraften isoliert nicht nur viermal
besser als herkdmmliche Gldser und halt Drinks

viel ldnger kalt, es istauch praktisch unkaputtbar und
verkraftet selbst Weitwiirfe ohne Scherben.

Mit luxuriosem Trink- und Tragegefiihl sorgt das Super-
glas auf Events, Hochzeiten und auch Outdoor

fiir groRe Begeisterung. Es ist absolut bruchfest und
minimiert so die Gefahren fiir groBe und kleine Gaste.

This glass has superpowers! It not only insulates four
times better than traditional glassware and keeps drinks
cold much longer, itis also practically indestructible
and won't scratch or splinter even when thrown around.
Ensuring happiness for hands and luxury for lips, the
SUPERGLAS is the right choice for events, garden parties
and weddings. Itis absolutely unbreakable, reducing
any risk to guests young and old.

ca. 400ml | approx. 13 %2 oz
300ml| 10 % oz

VE|PU6
VE | PU50

koziol

Made in Germany

N GERMAN

X { DESIGN
! AWARD
! J WINNER
kg 2019
Lo f
& il
= 3406

»CLUB No. 6 &

0 3{\

Design by koziol werksdesign

Superglas 300ml | 10 % oz

MaRe 87x87x141 mm | Dimensions 3.43x3.43x5.55 in.

DruckgréRRe ca.40x35 mm
Printsize approx. 1.57x1.38 in.

Druck ab 250 Stiick | Print runs of 250 upwards

mit Eichstrich  with calibration mark

SUPERGLAS

Ikonisches Design bleibt ewig schon. So bleibt jede
Menge Zeit, sich ganz auf den Inhalt zu konzentrieren.
Dazu halt das Material die Getrdnke lange auf der
Idealtemperatur, denn es isoliert 4x besser als herkémm-
liches Glas. Fiir ein fantastisches Geschmackserlebnis
von kalten und heiBen Spezialitaten. Und ist extrem
langlebig. Superglas halt und halt und hdlt und erfreut
ganze Generationen mit seiner hochwertigen Qualitat.

Iconic design stands the test of time. Leaving enough
time to concentrate on the important things — what's
inside! What's more, the material keeps drinks
attheirideal temperature longer —insulating 4x better
than traditional glass. Keeping your cold drinks

cooler longer, Superglas is also extremely long-lasting.
It lasts and lasts, ready to impress future generations
with its top quality.

el

SUPERGLAS
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SUPERGLAS

koziol

Made in Germany

ca. 290ml | approx. 9 % oz

250ml |8 %20z — |

s i ==

SN GERMAN

ca. 400 ml | approx. 13 %2 0z

300 ml |10 % oz I [

koziol

Made in Germany

—_
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SUPERGLAS

VEIPUG 535
VE | PU50 835

652 653 654 3403 VE|PUG 535 3415

852 853 854 VE | PU50 835

»CLUB No. 3 &

_ S
SUPERGLAS

MaRe 65x65x149 mm | Dimensions 2.56x2.56x5.86 in.

Design by koziol werksdesign

Superglas 250ml | 8 ¥2 oz

DruckgréRe ca. 35x20 mm; ca. 20x60 mm
Printsize approx. 1.38x0.79 in.; approx. 0.79x2.36 in.

Druck ab 250 Stiick | Print runs of 250 upwards

mit Eichstrich  with calibration mark

Nicht nur fiir Gin Tonic der Hit. Longdrinkglas CLUB No. 3
sieht toll aus, fiihltsich gutan und ist praktisch un-
kaputtbar. Das Supermaterial verkraftet selbst Weitwiirfe
ohne Kratzer und macht die Glaser ideal fiir
Outdoorbereiche wie Terrasse oder Pool und {iberall
dort, wo man Scherben keinesfalls gebrauchen

kann. Die Glaser lassen sich perfektin der Spiilmaschine
reinigen und sind immer wiederverwendbar.

Not just loved by gin & tonic. Long drink glass CLUB No. 3
notonly looks great, it also feels good in the hand and

is practically unbreakable. The super material survives
tosses without scratches, making this glass ideal for the
backyard or pool, or anywhere where

glass shards aren’t welcome. This glass can be washed
in the dishwasher and reused for years to come!

»CLUB No. 8 &

0 3{\

Design by koziol werksdesign

Superglas 300ml | 10 % oz

MaRe 75x75x148 mm | Dimensions 2.95x2.95x5.83 in.
DruckgréRRe ca. 35x20 mm; ca. 30x30 mm
Printsize approx. 1.38x0.79 in.; approx. 1.18x1.18 in.

Druck ab 250 Stiick | Print runs of 250 upwards

mit Eichstrich  with calibration mark

SUPERGLAS

Das Superglas spart jede Menge Zeit und Energie beim
unkomplizierten Handling und Transport, ist bruch- und
spiilmaschinenfest. Und immer und iiberall ein supersty-
lishes It-Piece, das perfekt ins moderne, urbane Umfeld
passt. Auch die inneren Werte kdnnen sich sehen lassen:
Das Superglas wird ressourcenschonend ausschlieBlich in
Deutschland produziert, das Material ist zu 100% recycel-
bar. Fiir alle, denen Stil, Geschmack und Sicherheit super
am Herzen liegen.

Superglas saves time and energy thanks to its uncompli-
cated shipping and transportation, is unbreakable and
dishwasher-safe. And anywhere and everywhere the per-
fect design piece, fitting into the most modern and urban
settings. Its inner values also show through: Superglas

is made in Germany, gentle on resources with a material
that is 100% recyclable. The perfect glass for anyone who
values taste, style and safety.
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SUPERGLAS

koziol

Made in Germany

ca. 450 ml | approx. 15 % oz
300 ml |10 % oz

i

VEIPUG 525
VE | PU50 835

3417

»CLUB No. 10 &

0 :jﬂ' N
SUPERGLAS

Design by koziol werksdesign
Superglas 300ml | 10 % oz
MaRe 74x74x177 mm | Dimensions 2.91x2.91x6.97 in.

DruckgréRe ca. 30x30 mm; ca. 20x60 mm
Printsize approx. 1.18x1.18 in.; approx. 0.79x2.36 in.

Druck ab 250 Stiick | Print runs of 250 upwards

mit Eichstrich

with calibration mark

Mit diesem exklusiven Glas im maskulinen Facettende-
sign wird das Bier zum stylishen Genuss. In dem hohen,
konischen Kelch kann sich die Blume sicher aufbauen und
das Aroma voll entfalten. Das spezielle Hightech-Material
wirkt isolierend und nimmt dem Inhalt nur wenig von
seiner Temperatur, so bleibt das Getrank lange frisch und
kiihl. Der kompakte FuR garantiert dazu einen sicheren
Stand. Das koziol Superglas istim normalen Gebrauch
nahezu unzerstérbar und wenig kratzempfindlich. Es Idsst
sich perfekt in der Spiilmaschine reinigen und istimmer
wiederverwendbar. Erhaltlich in zwei GroRen.

You can drink your beer of choice in style with this exclu-
sive glass in a masculine facetted design. The tall, narrow
glass with its wide mouth will allow you to experience
the full range of aromas and flavors present in your brew.
The special high-tech material has an insulating effect,
keeping your ale cool and refreshing for a longer time.
The thick-bottomed base guarantees a secure footing, so
no valuable suds are lost! The koziol Superglas is almost
indestructible in normal use, handily scratch-resistant,
and can be perfectly cleaned in the dishwasher. Available
in two sizes.

ca. 680 ml | approx. 23 oz
500 ml |17 oz

-
s

VE|PUG 525
VE | PU50 835

koziol

Made in Germany

3418

»CLUB No. 11 ¥

0 Oﬁ' N
SUPERGLAS

MaRe 85x85x216 mm | Dimensions 3.35x3.35x8.5 in.

DruckgréRRe ca. 35x35 mm; ca. 20x75 mm
Printsize approx. 1.77x1.77 in.; approx. 0.79x1.97 in.

Druck ab 250 Stiick | Print runs of 250 upwards

Design by koziol werksdesign

Superglas 500ml | 17 oz

mit Eichstrich  with calibration mark

Mit diesem exklusiven Glas im maskulinen Facettende-
sign wird das Bier zum stylishen Genuss. In dem hohen,
konischen Kelch kann sich die Blume sicher aufbauen und
das Aroma voll entfalten. Das spezielle Hightech-Material
wirkt isolierend und nimmt dem Inhalt nur wenig von
seiner Temperatur, so bleibt das Getrank lange frisch und
kiihl. Der kompakte FuR garantiert dazu einen sicheren
Stand. Das koziol Superglas istim normalen Gebrauch
nahezu unzerstérbar und wenig kratzempfindlich. Es [&sst
sich perfekt in der Spiilmaschine reinigen und istimmer
wiederverwendbar. Erhdltlich in zwei GroRen.

You can drink your beer of choice in style with this exclu-
sive glass in a masculine facetted design. The tall, narrow
glass with its wide mouth will allow you to experience
the full range of aromas and flavors present in your brew.
The special high-tech material has an insulating effect,
keeping your ale cool and refreshing for a longer time.
The thick-bottomed base guarantees a secure footing, so
no valuable suds are lost! The koziol Superglas is almost
indestructible in normal use, handily scratch-resistant,
and can be perfectly cleaned in the dishwasher. Available
in two sizes.

funy
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SUPERGLAS
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SUPERGLAS

koziol

Made in Germany

ca.345ml | approx. 11 % oz o -

250 ml| 820z

VEIPUG 535
VE | PU50 835

3419

»CLUB No. 12 &

_ S
SUPERGLAS

MaRe 120x120x174 mm | Dimensions 4.72x4.72x6.77 in.

Design by koziol werksdesign

Superglas 250ml | 8 ¥z oz

DruckgréRe ca. 35x20 mm
Printsize approx. 1.38x0.79 in.

Druck ab 250 Stiick | Print runs of 250 upwards

Der Gin im Martini braucht viel Platz zum Atmen und die
konische Form von SUPERGLAS No. 12 bietet eine aus-
reichend groRe Oberflache. Mit diesem Glas lassen sich die
beliebten Shortdrinks ganz stilecht genieRen. Das Material
isoliert viermal besser als herkémmliches Glas und so
bleibt das Getrank auch bei heiRen Parties noch lange
kalt. Dazu ist es nahezu unzerbrechlich und damit perfekt
fiir den Einsatz auf Events, in Clubs, am Strand und iiberall,
wo Scherben weniger Gliick bringen.

The gin in a martini needs to breathe and the conical sha-
pe of SUPERGLAS No. 12 offers enough surface area to do
so. With this glass, popular short drinks can be enjoyed in
proper style. The material insulates four times better than
conventional glass, so drinks stays cold for a long time
even at the hottest of parties. It is virtually unbreakable
and therefore perfect for use at events, in clubs, on the
beach and wherever else broken glass brings bad luck.

ca. 120ml | approx. 4 oz
100ml |3 %2 0z

& GERMAN L

VE|PUGB 535 540
201 9 VE | PU50 835 840

»CLUB No. 5
652 653 654 3400

852 853 854

koziol

Made in Germany

ca. 180 ml | approx. 6 0z

100ml | 3%z 0z

L.

=y »CLUB No. 14
VE| PUG 535
VE | PUS0 835 3429

»CLUBNo.5+14 »

Design by koziol werksdesign
SUPERGLAS

MaRe 66x66x202 mm | Dimensions 2.60x2.60x7.95 in.

Superglas 100ml | 3 ¥2 0z

DruckgréRRe ca. 35x20 mm; ca. 20x45 mm
Printsize approx. 1.38x0.79 in.; approx. 0.79x1.77 in.

Druck ab 250 Stiick | Print runs of 250 upwards

mit Eichstrich  with calibration mark

Die beiden Sektgldser sehen schick aus, fiihlen sich
gutan und sind praktisch unkaputtbar. Das Supermaterial
verkraftet selbst Weitwiirfe ohne Kratzer und macht

die Gldser ideal fiir Outdoorbereiche wie Terrasse oder
Pool und tiberall dort, wo man Scherben keinesfalls ge-
brauchen kann. Die Gldser lassen sich perfekt in

der Spiilmaschine reinigen und sind immer wiederver-
wendbar. In zwei GrRen.

These champagne glasses not only look great, they also
feel good in the hand and are practically unbreakable.
The super material survives tosses without scratches, ma-
king these glasses ideal for the backyard or pool, or any-
where where glass shards aren't welcome. These glasses
can be washed in the dishwasher and reused for years to
come! Available in two sizes.

—_
(S2]

SUPERGLAS
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SUPERGLAS

koziol

Made in Germany

ca. 45ml | approx. 1%z 0z

40ml 1Y% oz
20ml | % oz

VE | PU12 535
VE | PU50 835

3798

»CLUB No. 7 &

0 Qﬁ' N
SUPERGLAS

Design by koziol werksdesign
Superglas 20ml + 40ml
Superglas 3% oz + 1Y% oz
MaRe 40x40x70 mm | Dimensions 1.57x1.57x2.76 in.

DruckgréRe ca.15x30 mm
Printsize approx. 0.59x1.18 in.

Druck ab 250 Stiick | Print runs of 250 upwards

mit Eichstrich  with calibration mark

I shot the sheriff, but | did not shoot the bartender.
Auch wenn es in der Bar mal hoch hergehen

sollte, bleiben diese Gldser garantiert heil. Das koziol
Superglas istim normalen Gebrauch nahezu un-
zerstorbar und wenig kratzempfindlich. CLUB No. 7
setzt Shots und Shooters stylisch in Szene und

das Material verleiht den Gldsern eine besonders
angenehme, handschmeichlerische Haptik.

Mit doppeltem Eichstrich 2 cl + 4 cl.

I shot the sheriff, but | did not shoot the bartender.
This shot glass remains calm even when the club

is not. The koziol Superglas is with normal use virtually
unbreakable and always scratch-resistant.

With CLUB No. 7, you can drink shots and shooters in
style. With two calibration marks at 3% oz + 1% oz.

A
1,511 50 % oz T , l
i j
VE| PU4 535

VE | PU50 835

koziol

Made in Germany

3687

»CLUB PITCHER

.
Design by koziol werksdesign

Superglas Pitcher 50 3 with lid
MaRe 193x122x252 mm | Dimensions 7.60x4.80x9,92 in.

DruckgréfRe ca. 50x20 mm; ca. 35x35 mm
Printsize approx. 1.77x0.79 in.; approx. 0.98x1.97 in.

Druck ab 250 Stiick | Print runs of 250 upwards

SUPERGLAS
Superglas Kanne 1,51 mit Deckel

Die Stapelkanne. Die volumindse Karaffe fasst1,5 Liter,
istwunderschdn anzusehen und das Beste: sie ist
stapelbar. Endlich ist es keine Platzfrage mehr, wie viele
Kannen man sich zulegt. Das robuste Material ist
unzerbrechlich und halt die Getrénke lange kiihl.

Der Deckel besitzt zwei unterschiedliche GieR6ffnun-
gen, so bleiben Eiswiirfel und Zitronenscheiben
zuverldssig drin. Dreht man den Deckel um 90 Grad,
wird der Krug komplett verschlossen und schiitzt den
Inhalt vor Insekten und Staub.

The stackable pitcher. This voluminous pitcher can
hold up to 1.5 liters, looks beautiful and the best part:
it's really stackable! Finally, no more question of
where to store your pitchers — because we all know,
it's nice to have more than one. The robust material

is virtually unbreakable and keeps cold drinks

cool longer. The lid has two different spouts, keeping
ice cubes and lemon slices where they belong

inside. Rotate the lid 90 degrees and the pitcher is
tightly sealed, protecting from insects or dust.

fany
~

SUPERGLAS
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Made in Germany
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ca. 130ml | approx. 4 Y2 0z
100ml |3 %2 0z

VE | PU50 803

koziol

Made in Germany

3588

»CHEERS No.1 »
_ S
Design by koziol werksdesi
esign Dy koziol werksdesign
Superglas 100ml | 3 %2 oz

MaRe 68x68x191 mm | Dimensions 2.68x2.68x7.52 in.

DruckgroRRe ca. 35x15 mm; ca. 28x45 mm
Printsize approx. 1.38x0.59 in.; approx. 0.98x1.77 in.

Druck ab 250 Stiick | Print runs of 250 upwards

Lassen Sie die Korken knallen! Ob Sekt, Champagner
oder Prosecco — CHEERS ist das stylische Glas fiir
prickelnde Geniisse. Das hochwertige Material isoliert
und hélt die Getranke kiihl, die hohe Form sorgt

dafiir, dass es langer sprudelt. Dazu ist das Glas nahezu
unzerbrechlich und damit perfekt fiir den Einsatz auf
Events, in Clubs, am Strand, auf dem Boot und iiberall,
wo Scherben weniger Gliick bringen.

Pop the corks! Whether it's champagne, sparkling wine
or even sparkling water, CHEERS is the stylish way to
drink anything bubbly! The high-quality material insula-
tes the drinks and keeps them cool, while the tall

shape helpsmaintain carbonation as well. And the best
part: it's virtually unbreakable, making CHEERS the ideal
choice for events, beach outings, sailing trips and
club-hopping. In other words, everywhere that shards
don't necessarily bring good fortune!

=
(=

SUPERGLAS



SUPERGLAS
OVERVIEW

SUPERGLAS

ITEM NO. DIMENSIONS CAPACITY MAX. CAPACITY GIFT BOX* MASTER CARTON***

n
o

SUPERGLAS

GERMAN i i
DESIGN | |

e
AWARD fie 4 »cLuB No. 9 76x76x172mm 250ml VE 50 - 7,81kg
a 2.99x2.99x6.77in. 8%20 600x395x505mm
WINNER = e
2019 - |
T I »cuB No. 4 85x85x205mm 410ml VE 50 - 11,2kg
»CLUB No. 9 »CLUB No. 4 . 3.35x3.35x8.07in. 13 3, oz 600x395x505mm
200ml | 3416 300ml | 3401 h
' J »cLuB No. 2 92x92x87 mm 330ml VE 50 - 10kg
¢ 3 N Wil & 3.62x3.62x3.43 in. 11 % oz 490x320x435mm
T . ! AR ’ | ”|
| w1 i
,r oy l' ' .,|, J - »cuB No. 6 87x87x141mm 400ml VE 50 - 11,43kg
e U ! : »f 3.43x3.43x5.55in. 13 2 oz 490x320x435mm
Feod =y = iy
»cLuB No. 2 »CcLUB No. 6 »cLuB No. 3 »cLuB No. 8 . »cws No. 3 65x65x149mm 290m| VE 50 - 8,25kg
250ml | 3402 300ml | 3406 250ml | 3403 300ml | 3415 - 2.56x2.56x5.87in. 9 % oz 450x288x337mm
_ ‘l i -1 »cws No. 8 75x75x148mm 400ml VE 50 - 10,74kg
'. i Il hod 2.95x2.95x5.83in. 13 %2 0z 490x320x435mm 21
1
| | | | 2
! |
| Y | | - »cwus No. 10 74x74x177mm 450ml VE50-6,75kg &
Ny B '-.H 2.91x2.91x6.97in. 15 % oz 490x320x435mm 5
= [ -
»cLuB No. 10 »cLuB No. 11 - »cwuB No. 11 85x85x216mm 680m| VE 50 - 9,75kg
300ml | 3417 500ml | 3418 L 3.35x3.35x8.5in. 23 oz 600x395x505mm
=
I =
A ~ »cwwe No. 12 120x120x174mm 345ml VE 50 - 5,2kg
% P 2.99x2.99x5.83in. 11 % oz 600x395x505mm
A -
|
. »cws No. 5 66x66x202mm 120ml VE 50 - 7,25kg
Ch = I 2.61x2.61x7.95in. 4 0z 450%x288x337mm
»cLuB No. 12 »cLuB No. 5 »cLuB No. 14
250ml | 3419 100ml | 3400 100ml | 3429 100ml VE 6 -0,79kg

¢

»cLus No. 7

»CHEERS No. 1

3%20z

20ml / 40ml
% o0z | 1Y% oz

210x144x210mm

VE 12 - 0,48kg
157x124x90mm

100ml | 3588

1,51 | 3687

40ml | 3798

* with koziol logo sticker and EAN label ** mit koziol Label und EAN Aufkleber
single in polybag in giftbox einzeln im Polybeutel im Geschenkkarton

*** WITHOUT koziol logo sticker and
WITHOUT EAN label single in polybag
in brown box

**** OHNE koziol Label und OHNE EAN
Aufkleber einzeln im Polybeutel

. im braunen Karton
www.koziol.de/superglas




TRUSTED BY

SUPERGLAS

D\

STEIGENBERGER
HYALT & yarnott

MOVERPICK  Hilton ~JR streers Jumelrah

HOTELS & RESORTS

WOTELS AND RESORTS

n
n

SUPERGLAS

W

WALDORF
HOTELS ASTORIA

HOTELS & RESORTS

WORLDWIDE

MANDARIN ORIENTAL

THE HOTEL GROUP

CONRAD

HOTELS

o . %.
SeFPNTEL \/ TUICruises K

INTERCONTINENTAL. iyt

HOTELE & RESOATE

s
ACCORHOTELS

Caring for these plastic glasses is
essentially like caring for traditional
glass. To enjoy SUPERGLAS for years
to come, please follow our cleaning
recommendations:

1 New glasses should be rinsed at temperatures
above 80°C either in the dishwasher or by hand

to reduce tension in the glass.

| After that, please make sure that you use a
detergent with a PH between 5 and 7 and rinse

Die Pflege der Kunststoffglaser
unterscheidet sich prinzipiell

nicht von der Reinigung normaler
Trinkgldser. Fiir eine dauerhaft
ungetriibte Freude an unseren
SUPERGLASERN beachten Sie jedoch
bitte unsere Tipps:

I Neue Glaser, wenn moglich, beim ersten Mal iiber
80° Grad spiilen (Splilmaschine oder Spiilbecken),
das beseitigt etwaige Spannungen im Glas.

aids made especially for plastic. Best results are I" Wir empfehlen die Verwendung von pH-neutra- 23

S — HOTELE & RESOETE achieved with cleaning agent Renovate® from len Reinigungsmitteln und speziellen Klarspiilern, R
Proton. die fiir Kunststoffglaser geeignet sind. Optimale <

Ergebnisse erzielt man mit dem Reinigungsmittel :.é:

I Always set glasses loosely into the dishwasher ~ Renovate® von Proton. é

THE PENINSULA

HOTETLS

and many more...

CUSTOMIZATION

YOUR
LOGO
HERE

CUSTOMIZED GLASSES

available in corporate colors
and with imprint.

INDIVIDUELLE GLASER

in Sonderfarbe und mit
Aufdruck realisierbar.

PACKAGING

GIFT BOX

with koziol logo sticker and EAN label
single in polybag in giftbox

GESCHENKKARTON

mit koziol Label und EAN Aufkleber
einzeln im Polybeutel im Geschenkkarton

MASTER CARTON

WITHOUT koziol logo sticker and
WITHOUT EAN label single in polybag
in brown box

MASTERKARTON

OHNE koziol Label und OHNE EAN
Aufkleber einzeln im Polybeutel
im braunen Karton

and wash at a maximum of 70°C. Printed glasses
up to 60°C. Avoid drying with hot air fans.

1 Avoid using scouring pads or abrasive
cleansers for the removal of residue. When hand
washing, always use a soft sponge or dish brush.

1 Soft microfiber cloths are preferred for
polishing.

1 Drinks containing anise like Pernod, Ricard,
Raki und Ouzo can damage the material.
We recommend washing the glasses directly

I Glaser stets locker in den Glaserkorb der Spiil-
maschine einsetzen und bei maximal 70°C reinigen.
Glaser mit Bedruckung vertragen Temperaturen bis
ca. 60°C. Generell auf eine Heizgebldse-Trocknung
verzichten.

I Bitte niemals Scheuerschwamme oder -reiniger
zum Entfernen von Lebensmittelriickstdnden an-
wenden. Beim Spiilen von Hand immer auf einen
weichen Spiilschwamm oder weiche Biirste achten.

1 Vorzugsweise weiche Microfasertiicher zum

www.koziol.de/superglas
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Good design with
a clear conscience. ™

Gutes Design mit gutem Gewissen.

facebook.com/koziolgermany

|
- / Follow us: Lifestyle photos:
f - www.koziol.de/superglas-media
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instagram.com/koziolgermany

@ pinterest.com/koziolGermany

www.koziol.de ' A443



